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AGREEMENT

Between

THE INTERNATIONAL COOPERATION DEPARTMENT
UNDER THE VIET NAM MINISTRY OF EDUCATION AND
TRAINING
35 Dai Co Viet, Hanoi, Viet Nam
(“Scholarship Administrator”)

And
THE UNIVERSITY OF TECHNOLOGY SYDNEY, ABN 77 257

686 961, of 15 Broadway, Ultimo, NSW 2007, Australia
(“University”)
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PURPOSES

This Agreement establishes the general terms and conditions under which the Scholarship Administrator
and the University will collaborate to support Vietnamese research students through Project 89
Scholarships for Higher Degree Research Programs at the University.

DEFINITIONS

e "Higher Degree Research Program": A postgraduate research program offered by the University,
such as a PhD or Master's by Research.

* "Project 89": The Project for the enhancement of competencies of lecturers and administrators of
Higher education institutions to meet requirements for radical changes in education and training
during the period of 2019-2023, approved by the Vietnamese Prime Minister's Decision no 89/QD-
TTG dated January 18, 2019

e "Project 89 Scholar": A Vietnamese student selected to receive a scholarship under Project 89.

e "Scholarship": The tuition fees and expenses for Project 89 Scholars are allocated from Vietnam's
state budget and disbursed by the Scholarship Administrator.

AGREEMENT STRUCTURE

e This Agreement
e Annexures (if any)

In case of any inconsistency, the documents listed earlier prevail to the extent of the inconsistency.
GENERAL TERMS
1. ROLES AND RESPONSIBILITIES

1.1 Scholarship Administrator (ICD) Responsibilities:

(a) Under the Ministry of Education and Training, ICD is responsible for screening applications before
processing an official Decision to nominate each scholar of Project 89 for studies at the University
of Technology Sydney.

(b) Issue a Financial Guarantee Letter for each scholar, then send it to the University's contact point
stated in this Agreement

(c) Provide funding for the Scholars as regulated in the Prime Minister's Decision No. 89/QD-TTyg
dated January 18, 2019 and related documents.

(d) Require Project 89 Scholars to sign a commitment to return to their home country after completing
their study program at the University as prescribed by Project 89.

(e) Manage Scholars’ study and liaise with the University regarding Scholars' performance, study
progress and course retention

1.2 University Responsibilities:

(a) Assess and admit Project 89 Scholars who meet the University's entry requirements

(b) Deliver high-quality Higher Degree Research Programs

(c) Provide appropriate academic supervision for Project 89 Scholars

(d) Offer support services to facilitate Project 89 Scholars' academic success and well-being

(e) Report on each Project 89 Scholar's study progress to ICD contact point stated in the Financial
Guarantee letter of each Project 89 Scholar.

(f) Coordinate with the Scholarship Administrator in the returning process of Project 89 Scholars upon
course completion
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2. SCHOLARSHIP ADMINISTRATION

(a) The Scholarship Administrator will administer the Scholarships, including disbursement of funds
and monitoring compliance, according to Project 89 guidelines:

(i)  Tuition fee: The Scholarship Administrator will pay tuition fee based on the invoice issued
by the University and up to USD $25,000 per academic year directly to the University for
each Project 89 Scholar.

(i)  Stipend: The Scholarship Administrator will ensure a monthly stipend of USD $1,120 is
paid directly to each Project 89 Scholar.

(i)  an international return airfare and travel allowances

(iv)  Overseas Student Health Cover (OSHC) for the time spent in Australia (up to USD $1,000
per year).

(b) The University will facilitate the Scholars' enrolment and program participation.
(c) The University will invoice the Scholarship Administrator for tuition fees as per the Payment
Schedule below:

(i)  For the first semester: The University will accept the Financial Guarantee Letter as the
payment commitment to issue the Confirmation of Enrolment for Project 89 Scholars. The
University will send the invoice for the tuition fee of the first semester to the Scholarship
Administrator upon successful enrolment of Project 89 Scholars.

(ii) From the second semester and onward: the University will email a valid invoice for tuition
fees for each Research Session to the Scholarship Administrator before the end date of
each session.

(i)  Any late payment arrangement if possible

(d) The University may have additional financial arrangements or top-ups to Project 89 Scholars.

3. ACADEMIC PROGRAMS AND TOP-UP DETAILS

(a) The University will deliver Higher Degree Research Programs in accordance with its established
academic policies and procedures.

(b) Candidates must meet UTS's academic entry requirements for their chosen PhD program,
including English language requirements. For information about UTS PhD entry requirements,
please visit: https://www.uts.edu.au/research-and-teaching/graduate-research/future-research-
students/eligibility-criteria. For information about UTS English language requirements, please visit:
https://www.uts.edu.au/study/international/essential-information/english-language-requirements.

(c) University-Specific Scholarship Top-Up Policy:

()  The University may offer additional financial support (top-up) to Project 89 Scholars in
accordance with its own policies and procedures.

(i)  The specific details of any top-up, including amount, duration, and conditions, will be
outlined in the Annex A.

(i) The University will provide clear information about its top-up policy to the Scholarship
Administrator and prospective Project 89 Scholars through written communication and
relevant online platforms.

4. SUPERVISION AND SUPPORT
(a) The University will provide recommendations and support in connecting Project 89 scholars with
suitably qualified supervisors.
(b) The University will provide academic and non-academic support services to Project 89 Scholars,
equivalent to those offered to other international research students.
5. INTELLECTUAL PROPERTY

(a) Ownership and management of Intellectual Property will be governed by the University's standard
policies.
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(b) Project 89 Scholars will retain copyright in their theses, subject to the University's rights to
reproduce and communicate the thesis as per its policies.

6. REPORTING AND EVALUATION

(a) The University will provide annual progress reports on Project 89 Scholars to the Scholarship
Administrator.
(b) The parties will cooperate in any evaluation or review of the Project 89 Scholarship program.

7. CONFIDENTIALITY AND PRIVACY

(a) Both parties will maintain the confidentiality of any sensitive information shared in the course of
this collaboration.

(b) Where a party has access to Personal Information in order to perform its obligations under this
Agreement, the party holding the Personal Information must comply with the requirements of any
privacy legislation applicable to the party, including, if applicable, the Privacy Act 1988 (Cth).

8. PUBLICATION AND PUBLICITY

(a) Any publications arising from Project 89 Scholars' research will acknowledge the support of the
Scholarship Administrator and Project 89.

(b) The parties will consult each other before making any media releases or public announcements
about this collaboration.

9. DISPUTE RESOLUTION

Any disputes about the interpretation or application of the Agreement will be resolved by consultations
between the Participants and will not be referred to any national or international tribunal or third party for
settlement.

10. DURATION AND EFFECT

(a) This Agreement will be valid since the date of signing to 31 December 2030. Amendments to the
Agreement will come into effect after the Parties have consented in writing.

(b) This Agreement is not intended and will not be deemed to create any binding legal obligations to
each country’s domestic law and international treaties.

(c) This Agreement may be terminated by either Party giving at least six months' written notice to the
other Party. The Parties will consult to determine how any outstanding matters should be dealt
with.

(d) This Agreement is signed in Hanoi, on 18" September 2025, in four (04) copies, written in both
Vietnamese and English, which are equally valid. Each Participant retains two (02) copies (one in
Vietnamese and one in English). In the event of inconsistency and/or ambiguity between the
English and Vietnamese versions of this Agreement, the clauses in the English version shall
prevail.

11. ENTIRE AGREEMENT

This Agreement, together with any Annexures, constitutes the entire Agreement between the parties
regarding Project 89 Scholarships.
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By signing this Agreement, each signatory warrants that they have the authority to enter into this
Agreement on behalf of the party they are stated to represent.

FOR FOR
INTERNATIONAL COOPERATION UNIVERSITY OF TECHNOLOGY SYDNEan""V
DEPARTMENT
)
NGUYEN THU THUY LEO MIAN LIU
Director General Interim Deputy Vice-Chancellor and

Vice-President (International)
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ANNEX A

TOP-UP POLICY FROM

THE UNIVERSITY OF TECHNOLOGY SYDNEY FOR PROJECT 89 SCHOLARS

1. Overview

The University may provide additional financial support (top-up) to Project 89
Scholars in the form of contributions towards tuition fees and/or stipends. This
top-up is intended to supplement the financial support provided by the
Scholarship Administrator and is subject to the University's annual review and
budgetary considerations.

2. Top-Up Amount

The enrolling faculty at the University will provide in addition to the tuition fee
and stipend provided by the Scholarship Administrator as follows:

a. top-up funding to support the full tuition fee (supplement the
Project 89 funding), being the difference between the scholarship
jointly-funded between the Vietnamese Government (Project 89)
and the University

b. asupplementary (top-up) living allowance up to the RTP Stipend
rate to support students whilst in Australia

The duration of tuition fee funding and top-up from the University will be 3.5
years for PhD students and 2 years for Masters by Research students from
the date of enrolment.

3. Annual Review

The top-up amounts for both tuition fees and stipends are subject to review at
the beginning of each academic year.

The University will notify the Scholarship Administrator and the Project 89
Scholars of any changes to the top-up policy no later than 60 days after
change to the policy has been made.

4. Conditions

The continuation of the top-up is contingent upon the Scholar's satisfactory
academic progress and in compliance with the University's academic and
behavioural standards.

The University reserves the right to adjust or discontinue the top-up for tuition
fees or stipends if the Scholar fails to meet the required academic standards
or in cases of budgetary constraints.

5. Communication
and Documentation

Any changes to the top-up policy, including adjustments to amounts or
conditions, will be communicated in writing to the Scholarship Administrator
and the Project 89 Scholars.

This annex, including any revisions, is an integral part of the Agreement
between the University and the Scholarship Administrator.

6. Contact details
of the University

Point of contact for scholarship or candidature enquiries: UTS Graduate

Research School: grs@uts.edu.au.

Enquiries regarding invoices will need to be sent to the student fees team or
the relevant finance unit.
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ANNEX B

TEMPLATE OF FINANCIAL GUARANTEE LETTER

ISSUED BY THE INTERNATIONAL COOPERATION DEPARTMENT

To Whom It May Concern
No: /ICD-FG
Date: Day Month Year

FINANCIAL GUARANTEE
Dear Sir/Madam,

This is to confirm that Mr/Ms [Name of Scholar] has been awarded a Vietnamese Government Scholarship to study in Australia.

MINISTRY OF EDUCATION AND TRAINING, VIETNAM

INTERNATIONAL COOPERATION DEPARTMENT

Details of the scholarship offer are summarized below:

GENERAL INFORMATION

Name: [Name of Scholar]

Date of Birth: Day Month Year

Program: Doctor of Philosophy - Field of study (ie Education)
Institution: [Name of University]

SCHOLARSHIP DETAILS

Scholarship Type:

Vietnamese Government Scholarship (Project 89, decision no. ..../QD-BGDDT dated
safsiaf e

Scholarship Start Date:

Day Month Year (or Month Year)

Scholarship Duration:

[From Day Month Year (or Month Year) to Day Month Year (or
years]

Month Year)] or [upto 4

Scholarship Value:

The scholarship covers tuition fee (up to 25,000 USD/year), monthly stipend (1,120
USD/month), medical insurance if required (up to 1,000 USD/year), visa application fee and
a return air ticket

SPONSOR AND CONTACT DETAILS

Name of Sponsoring
Organization:

International Cooperation Department (ICD) - Ministry of Education and Training, Viet
Nam

Contact Person:

Ms. Hoang Thi Kim Oanh - Principal Official of International Education Division ICD,
Email: kimoanh@vied.vn

Correspondence Address:

35 Dai Co Viet Str., Bach Mai Ward, Hanoi, Viet Nam

If further information is required, please do not hesitate to contact ICD at the contact details

indicated.

Yours faithfully,

[Signature of authorised officer]
[Name of authorised officer]
[Position] (ie (Deputy) Director General)

@,
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THOA THUAN
Gilra

CUC HOP TAC QUOC TE,
BO GIAO DUC VA BDAO TAO VIET NAM
35 Pai C6 Viét, Ha Noi, Viéet Nam
("Cuc Hop tac qudc te")

Va

TRUONG DAl HOC CONG NGHE SYDNEY,
ABN 77 257 686 961, s6 15 Broadway, Ultimo, NSW
2007, Uc
("Co s& dao tao")
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MUC DiCH

Thda thuan nay thiét 1ap cac didu khoan va diéu kién chung ma theo d6 Cuc Hop tac quéc té va
Co s& dao tao sé hop tac dé hé trg nghién clru sinh Viét Nam théng qua Dé an 89 thuc hién
cac chwong trinh dao tao, nghién clru co cép bang tai Co s& dao tao.

DINH NGHIA

e "Chuwong trinh dao tao, nghién clru co cap bang": la chuong trinh nghién clru sau dai
hoc duwoc cung cap bdi Co s& dao tao, vi du nhw chwong trinh dao tao tién s hodc thac
si nghién clru.

e "D& an 89" D& an “Nang cao nang luc doi ngli gidng vién, can b quan ly cac co s¢ giao
duc dai hoc dap (rng yéu céu ddi m&i can ban, toan dién gido duc va dao tao giai doan
2019-2023” duoc phé duyét theo Quyét dinh sé 89/QP-TTG ngay 18/01/2019 ctia Thu
twang Chinh pha Viét Nam.

e "Hoc gia D& an 89" Ia (rng vién Viét Nam duoc nhan hoc béng theo Dé an 89.

e "Hoc bdng": & cac khoan chi hoc phi, cac chi phi cho Hoc gid Pé an 89 theo quy dinh
dwoc phan bd tir ngudn ngan sach nha nudc Viét Nam, do Cuc Hop tac qudc té thye
hién quy trinh cép phat cho Hoc gid Dé an 89.

CAU TRUC THOA THUAN

e Thoa thuan nay
e Phu luc (néu cd)

Trong triedrng hep co sw khéng ddng nhét, cac tai liéu duoc liét ké trwdc do sé dugc wu tién ap
dung.

DIEU KHOAN CHUNG
1. VAI TRO VA TRACH NHIEM

1.1 Trach nhiém ctia Cyc Hop tac quéc té (ICD):
(a) La don vi thudc BO Gido duc va bao tao, ICD chiu trach nhiém ra soat hd so (rng vién,
lam th tuc ra quyét dinh clr (rng vién Dé an 89 di hoc tai Co s& dao tao
(b) Cép Thw bao lanh tai chinh cho cac Hoc gia D& an 89 va glri Thw bao lanh tai chinh nay
cho dau méi phu trach clia Co s& dao tao dwgc néu trong thoa thuén nay
(c) Cép kinh phi cho cac Hoc gid theo quy dinh tai Quyét dinh sb 89/QP-TTg ngay
18/01/2019 cua Thi twéng Chinh phu va cac van ban lién quan
(d) Yéu cau cac hoc gia D& an 89 ky cam két tré vé nudc sau khi hoan thanh chuong trinh
dao tao tai Co s& dao tao theo quy dinh ciia Dé an 89
(e) Quan ly viéc hoc tap clia Hoc gia va lién lac voi Co s dao tao vé tién dd, két qua hoc
tap va viéc duy tri khéa hoc clia Hoc gia
1.2 Trach nhiém cua co s& dao tao dai hoc:
(a) Danh gia va tiép nhan Hoc gia D& an 89 dap tng yéu cau dau vao cla Co s¢ dao tao
(b) Thuc hién cac chuong trinh dao tao c6 cp bang chat lwvgng cao
(c) Huéng dan hoc thuat phit hop cho cac Hoc gia Bé an 89
(d) H? tro d& tao diéu kién thuan loi va céc phuc lgi khac trong hoc tép cho Hoc gia Pé an
89

A
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(e) Bao cao vé tién do hoc tap cia tirng Hoc gia D& an 89 dén dau méi lién lac cla ICD duoc
néu trong Thuw B&o lanh Tai chinh cia méi Hoc gia Dé an 89 .

(f) Phéi hop veéi ICD trong qua trinh yéu cau Hoc gia D& an 89 vé nwdc sau khi tét nghiép
khoa hoc.

2. QUAN LY HOC BONG

(a) ICD sé quan ly Hoc bdng, bao gdm viéc cép phat kinh phi va giam sat viéc tuan thi cac
quy dinh lién quan ctia Dé an 89:
(i)  Hoc phi: ICD sé& thanh toan hoc phi tryc tiép cho co s& dao tao dwa trén héa don
do co s& dao tao phat hanh, t6i da 25.000 USD méi nam hoc cho méi Hoc gia Bé
an 89.
(i) Sinh hoat phi: ICD s& dam béo khoan sinh hoat phi hang thang & 1.120 USD
duoc tra tryc tiép cho m01 Hoc gia De an 89.
(i)  Vé may bay khir hdi qudc té va phu cép di lai
(iv)  B&o hiém Y té Du hoc sinh (OSHC) cho thoi gian & Uc (Ién dén 1.000 USD méi
nam).

(b) Co s& dao tao sé tao diéu kién thuan loi cho cac Hoc gia trong viéc nhap hoc cling nhw
trong subt qua trinh hoc tap tai co' s& dao tao
(c) Co sé dao tao sé lap hoa don hgc phl va guri dén ICD theo lich thanh toan dwéi day:
(i) Déivéihoc ky dau tién: Ccr s& dao tao sé& chap nhan Thw bao lanh tai chinh nhw
cam két thanh toan dé c&p Gidy xac nhan nhap hoc cho Hoc gia Dé an 89. Co s&
dao tao sé gm hoa don hoc phi clia hoc ky du tién d@én ICD khi Hoc gia D& an
89 hoan t4t viéc ghi danh vao khéa hoc.
(i)  Tw hoc ky thir hai tré di: Co s& dao tao sé giri hoa don hoc phi hop & cia mbi
ky nghién ctru qua hdp thw dién tlr cho dau méi phu trach ctia mi Hoc gia dé an
89 thudc ICD (theo théng tin lién lac trong Thw bdo Idnh tai chinh) trwéc ngay két
thac cua tieng ky.
(i)  Ché&p nhan bat ky thda thuan thanh toan cham nao néu c6 thé.
(d) Co s& dao tao sé co cac hé trg tai chinh cho Hoc gia Dé an 89.

3. CHPONG TRINH HQC VA HO TRQ TAI CHINH

(a) Co s& dao tao sé cung cdp cac chuong trinh dao tao, nghién clru cé cap bing theo cac
chinh sach va quy trinh hoc thuét da duoc thiét lap.

(b) Hoc gia bé an 89 phai dat du diéu kién dau vao hoc thuat cho khoa dao tao ma ho lya
chon, bao gom c4c yéu cau vé trinh do tiéng Anh. Théng tin chi tiét vé yéu cau didu kién
déu vao cla tirng khéa hoc tai dia chi https://www.uts.edu. au/research- and-
teaching/graduate-research/future-research-students/eligibility-criteria, va yéu cau vé
trinh d6 tiéng Anh tai dia chi https:/www.uts.edu.au/study/international/essential-
information/english- Ianguage—requ:rements

(c) Chinh séach hb trg tai chinh rleng b:et clia co s¢ dao tao:

(i) Co s& dao tao co thé cung cép hb tro tai chinh cho mirc chénh léch hoc pht cao
hon, cép bu sinh hoat phi ho&c cac chi phi khac néu ¢é cho Hoc gia Pé an 89
theo cac chinh sach va thu tuc riéng ctia minh.

(i)  Céac chi tiét cy thé clia bét ky khodn hé tro tai chinh nao, bao gbm sé tién, thoi
han va diéu kién, sé dwo'c néu trong Phu luc A

(i) Co s& dao tao sé& cung cép théng tin rd rang v& chinh sach hd tro tai chinh cta
minh cho ICD va céc Hoc gid Dé an 89 bang v&n ban va cac nén tang tric tuyén
co lién quan.
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4. HUONG DAN VA HO TRQ

(a) Co s& dao tao sé hé tror cung cép goi y va hd tro két ndi gido sw hwéng dan co trinh do
phu ho'p cho méi Hoc gla Pé an 89.

(b) Co' s dao tao sé cung cap cac dich vu hd tro hoc thuat va phi hoc thuat cho cac Hoc gia
Be an 89, twong dwong véi cac dich vu dwoce cung cép cho cac sinh vién nghién clu
qudc té khac.

5. SO’ HIPU TRIi TUE

(a) Quyén sé& hiru va quan ly S& hiru tri tué sé dwoc diéu chinh bdi cac chinh sach tiéu
chuén cla co sé dao tao.

(b) Cac hoc gia Dé an 89 sé giir ban quyén luan an cia minh, tay thudc vao quyén clia co
s& dao tao sé& cho phép sao chép, str dung va xuat ban luan an theo quy dinh.

6. BAO CAO VA PANH GIA

(a) Co s& dao tao s& cung cap béo céo tién do, két qua hoc tap hang nam clia Hoc gia Dé
an 89 cho ICD .

(b) Céac bén sé& phéi hop trong viéc bao céo va danh gia vé chwong trinh Hoc béng Dé an
89.

8. BAO MAT VA QUYEN RIENG TV

(a) Cac bén sé duy tri tinh bdo mat clia bét ky théng tin nhay cdm nao dwoc chia sé trong
qua trinh hop tac nay.

(b) Khi mét bén c6 quyén truy cap vao Thong tin Ca nhan dé thue hién nghia vu cla minh
theo thda thuan nay, bén ndm git Théng tin Ca nhan phai tuan thi cac yéu cau cla bat
k)ﬁ luat bdo mat nao ap dung cho bén d6, bao gdm Dao luét Quyén riéng tw 1988 (Cth)
néu co.

8. XUAT BAN VA CONG KHAI

(a) Bat ky 4n phdm nao phét sinh tlr nghién cru ctia Hoc gia Dé an 89 s& ghi nhan sy hd
tro ctia ICD va Dé an 89. )

(b) Céc bén sé& tham khao y kién 1&n nhau trwdc khi dwa ra bét ky théng céo bao chi hoac
théng bao cong khai nao vé sy hop tac nay.

9. GIAI QUYET TRANH CHAP

Bét ky tranh ch&p nao vé viéc giai thich hodc 4p dung Thda thuan nay sé duoc gidi quyét bang
cac cudc tham vén gitra cac Bén ky két va sé khong dwoc chuyén dén bét ky toa an quéc gia,
qudc té hodc bén thir ba nao dé giadi quyét.

10. THO'I HAN VA HIEU LUC

(a) Thoa thuan nay sé co hiéu lyc ké tir ngay ky két dén ngay 31/12/2030. Viéc stra ddi thoa
thuan sé co hiéu lyc sau khi cac Bén da déng y bang van ban.

(b) Théa thuan nay khéng nham muc dich va sé khang tao ra bét ky nghia vu phap ly rang
budc nao déi véi luat phap trong nwéc va cac didu wéc quéc té ciia mbi qudc gia.

(c) Thoa thuan nay co thé chdm dirt bang cach mét trong hai Bén théng bao bang van ban
it nhat sau (06) thang cho Bén kia. Cac Bén sé tham van dé xac dinh bt ky van dé tén
dong nao can dwoc x( ly nhw thé nao.

&
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(d) Thoa thuén nay du'crc ky tai Ha Noi vao ngay 18 thang 09 nam 2025, Iam thanh bdn (04)
ban, vnet béng tiéng Viét va tleng Anh c6 gia tri nhw nhau. Mai bén git hai (02) ban (mot
ban tiéng Viét va mot ban tiéng Anh). Trong trwcng hop c6 sw khéng nhét quan va/hoac
mo hd gitra phlen ban tiéng Anh va tiéng Viét cia Thda thuan nay, cac diéu khoan trong
phién ban tiéng Anh s& dwoc wu tién ap dung.

12. DIEU KHOAN THI HANH

Thoda thuan nay, cling véi bat ky Phu luc ndo, cdu thanh toan b théa thuén gitra cac bén lién
quan dén Hoc bong Dé an 89.

Bang cach ky thoa thuan nay, mdi dai dién ky két ddm béo réng ho cd thdm quyén tham gia vao
théa thuan nay thay mét cho bén ma ho dwoc tuyén bb dai dién.

THAY MAT THAY MAT
CUC HOP TAC QUOC TE TRUONG DAI HOC CONG NGHE SYDNEY +{V

BO GIAO DYC VA PAO TAO

NGUYEN THU THUY LEO MIAN LIU
Cuc trudng Quyén Phé Hiéu trwdng va
Phé Chu tich (Qudc té)
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PHU LUC A

CHINH SACH HO TRQ' TAI CHINH BO SUNG TU
TRUONG DAI HOC CONG NGHE SYDNEY
DOI VO1 CAC HOC GIA BE AN 89

1. Téng quan

Co sé& dao tao co thé cung clp hé tro tai chinh bd sung (top-up) cho Hoc gid
Dé an 89 dwdi hinh thirc hd tror hoc phi va / hodc cép bl sinh hoat phi. Cac
h& tro nay nhdm bd sung cho phén kinh phi da dwoc Cyuc Hop tac qubc té
cép va tuy thudc vao danh gia hang nam va can nhac ngan sach cda co s&
dao tao

2. S6 tién hé tre bd
sung (cap bu)

Khoa tiép nhan thudc Co sd& dao tao sé thirc hién viée cip bu kinh phi ngoai
hoc phi va sinh hoat phi ma Cuc Hop tac quéc té cap nhw sau:
a. Cap bu hoc phi (hd trg cho D& an 89) 1a phan chénh léch cao hon
ctia mirc hoc phi theo quy dinh clia co s& dao tao so véi mirc chi
theo quy dinh cia D& an 89
b. Cép bu sinh hoat phi trong thei gian ngwoi hoc & Uc: (top-up) 1a
phén chénh léch cao hon clia mirc sinh hoat phi yéu cau doi voi
sinh vién nuwéc ngoai theo uy dinh cta Chinh phi Uc voi mire sinh
hoat phi dwoc cap theo quy dinh clia Dé 4n 89
Céac khoan hé tro trén sé& duoc Co s& dao tao cip cho Hoc gia dé an 89 trong
thoi gian 1a 3.5 nam dbi vai trinh do Tién sT va 2 nam ddi vai trinh d6 Thac st
ké tlr ngay nhap hoc.

3. Banh gia hang

S6 tién hd tre bd sung (cap bir) cho ¢a hoc phi va sinh hoat phi cé thé duoc

niam xem xét vao dadu mdi nam hac.
Co s& dao tao sé théng bao cho Cuc Hep tac quéc té va Hoc gia Dé an 89 vé
bét ky thay déi nao ddi véi chinh sach hé tro bd sung trong vong 60 ngay ké
tlr ngay viéc thay ddi chinh sach c6 hiéu lyc.

4. Piéu kién Viéc tiép tuc cap bu kinh phi phu thudc vao két qua hoc tap va viéc tuan tha

céc tiéu chuan hoc tap va hanh vi ciia hoc gia Dé an 89 tai co s& dao tao.

Co s& dao tao cd quyén didu chinh hodc ngirng cap bu kinh phi néu Hoc gia
khong dap (ng cac tiéu chuén hoc tap can thiét ho3c trong truéng hop co s&
dao tao han ché vé ngan sach.

5. Thong tin lién lac
va tai liéu

BAt ky thay ddi nao di voi chinh sach hd trg tai chinh, bao gdm diéu chinh
mtrc chi hodc djéu kién thirc hién, s& dwge thong bao bang van ban cho Cuc
Hop tac qudc té va Hoc gia Dé an 89.

Phu luc nay, bao gbm bét ky stra dbi nao, 1a mét phan khong thé tach roi cha
Thda thuan khung gitva Cuc Hop tac quéc té va co s& dao tao

6. Chi tiét lién lac
cua co s& dao tao

DAu méi lién hé cia Trwdng Pai hoc Céng nghé Sydney: Trudng Nghién clru
Sau dai hoc UTS: grs@uts.edu.au.

Moi y&u cau lién quan dén hoéa don can dwgc giri dén don vi quan Iy hoc phi
sinh vién hodc bd phan tai chinh ¢é lién quan.
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To Whom It May Concern
No: /ICD-FG
Date: Day Month Year

FINANCIAL GUARANTEE
Dear Sir/Madam,

This is to confirm that Mr/Ms [Name of Scholar] has been awarded a Vietnamese Government Scholarship to study in Australia.

LUTS

PHU LUC B

MAU THU BAO LANH TAI CHINH
DO CYC HQP TAC QUOC TE CAP

MINISTRY OF EDUCATION AND TRAINING, VIETNAM
INTERNATIONAL COOPERATION DEPARTMENT

Details of the scholarship offer are summarized below:

GENERAL INFORMATION

Name: [Name of Scholar]

Date of Birth: Day Month Year

Program: Doctor of Philosophy - Field of study (ie Education)
Institution: [Name of University]

SCHOLARSHIP DETAILS

Scholarship Type:

Vietnamese Government Scholarship (Project 89, decision no. ..../QP-BGDDT dated
siifsseflvn)

Scholarship Start Date:

Day Month Year (or Month Year)

Scholarship Duration:

[From Day Month Year (or Month Year) to Day Month Year (or
years]

Month Year)] or [upto 4

Scholarship Value:

The scholarship covers tuition fee (up to 25,000 USD/year), monthly stipend (1,120
USD/month), medical insurance if required (up to 1,000 USD/year), visa application fee and
a return air ticket

SPONSOR AND CONTACT DETAILS

Name of Sponsoring
Organization:

International Cooperation Department (ICD) - Ministry of Education and Training, Viet
Nam

Contact Person:

Ms. Hoang Thi Kim Oanh - Principal Official of International Education Division ICD,
Email: kimoanh@vied.vn

Correspondence Address:

35 Dai Co Viet Str., Bach Mai Ward, Hanoi, Viet Nam

If further information is required, please do not hesitate to contact ICD at the contact details

indicated.

Yours faithfully,

[Signature of authorised officer]
[Name of authorised officer]
[Position] (ie (Deputy) Director General)

o



